NOEL DES JOUETS
JULKRUBBAN

TEXT och MUSIK:

Joseph Maurice Ravel (1875 - 1937). Fransk kompositér. Ravel foddes i de franska
delarna av Pyrenéerna och kom pa sa sdtt i kontakt med den baskiska, spanska
folkmusiken. Detta madrks senare i hans verk t.ex. Rapsodie espagnole (1907), hans
enaktsopera L'heure espagnole (1907) och Boléro (1928).

Mellan dren 1889 - 1902 studerade Maurice Ravel vid musikkonservatoriet i Paris
for bl.a. Gabriel Fauré. Hans forsta kompositioner var inspirerade av bl.a. Satie,
men i 20-drsdldern hade han funnit sin egen stil i Menuet antique (1895) fér piano
och Habanera (ur Les sites auriculaires, 1898).

1901 hade Maurice Ravel f&tt andra pris i tdvlingen Prix de Rome. Han tédvlade ocksd
1902 och 1903 utan framgang. 1905 gjorde han ett nytt forsok, men da vagrades
han delta d@ man ansag honom vara fér gammal. Under de féljande dren, 1905-1913,
tillkom flera av hans viktigaste verk bl.a hans ironiska sdnger Histoires naturelles
(1906). Under 1904 - 06 arbetade han bl.a. med Cing mélodies populaires grecques
(1907). Han flydde fran Paris fér att ansluta sig till en segelbatskryssning i Holland
tillsammans med en grupp vinner och kom sa in i sin mest fruktbara och kreativa
period.

Han har komponerat en opera, orkesterverk, kammarmusik (t.ex. Strdkkvartett,
1913), pianostycken och sdnger. Nagra av hans mest kdnda sanger dr Chansons
madécasses (1926), Deux mélodies hébraiques (1914) och Don Quichotte a Dulcinée
(1932), de sista verk han hann fullborda.

1905 kom Noél des jouets ut bade i en pianoversion och i en orkesterversion.
Pianostdmman behandlas pa gitarrvis.

Orginaltonart: h-moll/H-dur



troupeau= skock, hjord; vernir= lacka, fernissa; moutons= far;

lapin [lapé] = kanin; réche [ref]= strdv, kdrv; aigre [€:gr]= gdll; mirliton= barnflgjt;
crinoline [krinolin]; émail [ema:j]= emalj; sans cesse= ouppharligt; Bonhomme hiver
[ive:r]= snégubbe; veille= vaken; dodiner= vaggar till sémns; car= ty; prés de= pa
ndra hall; sapin [sapé]= gran; furtif= hemlig, i smyg; emmitoufflé [¢- ] = svepa in i
ombre [5mbr] = skugga; bois= skog; Belzébut(h) [belzebyt]= Belsebub, satan,
djdvulen (Matt. 10:25); chien= hund; sombre [s5mbr]= mérk; guetter [gete]= lura pd,
vakta; sucre peint [-£]= karamellfdrg; incassables= okrossbar; suspendu [syspddy]=
upphédngd; fil d'archal [fil darfal]= mdssingtrad; arbuste= buske; hiémal [jemal]=
vinter-; assurent= tryggar; paix [p€]= frid, lugn; étable= stall; vol [v2]= fdrd;
clinquant= guld- silverglitter; vermeil [verme:j]= rod, forgyllt silver; cliquette=
plingar; bruit= |jud; s'accorder= stdmma in i; bétail= boskap; gréle= spdd, tunn;
béler= brdka



NOEL DES JOUETS
JULKRUBBAN

Se hur alla far och smé lamm

ror sig i natten emot krubban.
Trummorna hors |juda ur skuggan,
stilla en flgjtton smyger fram.

I krinolin ser man Maria,

som med en blick gjord av emalj
vaktar sin baby i ett stall,
vaggar Jesusbarnet lilla.

Men nast intill under en gran

sa hemligt svart som mérka skogen,
en best, ja en hund, vaktar trogen
over Guds barn av marsipan.

Men dessa dnglar, evigt skona
ddr de hdnger i sin mdssingstrad,
de sprider sin frid och sin nad
sa hogt over jorden den grona.

Allt i takt tycks sig rora,
savdl djur som réda girlanger
i skramlande arrangemanger.
I samklang kan man hora:
God Jul! God Jul! God Jul!

Svensk text: Birgitta Wennerberg-Berggren



A Madame Jean Cruppl

Noél des jouets

Julkrubban
Maurice Ravel (1875 - 1937)
Svensk text: Birgitta Wennerberg-Berggren Maurice Ravel (1875 - 1937)
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